Amt fur Migration und Zivilrecht Graubinden
Uffizi da migraziun e da dretg civil dal Grischun

Ufficio della migrazione e del diritto civile dei Grigioni

Curs da la vita e decleraziun persunala

Mintga persuna che ha 10 onns u dapli e che vul sa laschar natiralisar sto emplenir quest formular.

Indicaziuns davart la persuna

Num da famiglia Prenum(s) Data da naschientscha

Scolaziun

Avais Vus frequenta scolas/scolaziuns en Svizra?

Scola/scolaziun, lieu Durada - da/fin

Avais Vus frequenta scolas/scolaziuns a I'exteriur?

Scola/scolaziun, lieu Durada — da/fin

Uffizi da migraziun e da dretg civil dal Grischun, Blirgerrecht und Zivilrecht, Grabenstrasse 15, 7001 Cuira www.afm.gr.ch



Enumerai Vossas activitads professiunalas dals ultims 10 onns.

Activitad, num da la patruna u dal patrun, lieu da lavur

Durada - da/fin

Participaziun a la vita economica u a l'acquist da furmaziun

Segnai per plaschair cun ina crusch la part correspundenta:

Integraziun professiunala

[0 Jau sun emploiada u emploia. sco:
dapi:

[0 Jau hai inactivitad da gudogn independenta. sco:
dapi:

[J Jau sun dischoccupada u dischoccupa e finanziesch ils dapi:

custs da viver cun mia facultad.

O Auter:

[ Jau m'occupesch dals uffants/dal tegnairchasa. dapi:

Dretg da survegnir prestaziuns da terzas persunas

[0 Jau retir diarias da dischoccupaziun. dapi:

Durada restanta:

[0 Jau retir autras prestaziuns da terzas persunas. dapi:
(p.ex. AVS/AI, Suva, LAMal, pensiun, aliments u pajaments
da mantegniment, stipendis e.u.v.)
Participaziun a l'acquist da furmaziun
[0 Jau sun en scolaziun u frequent ina furmaziun supple- sco:
mentara. .
dapi:
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Enconuschientschas linguisticas
Segnai per plaschair cun ina crusch quai che vala per Vus (mo in champ):

Jau sun deliberada u delibera da la cumprova linguistica, perquai che jau

[J discur e scriv sco lingua materna: [J rumantsch [Jtudestg [ talian

[J haifrequenta durant almain 5 onns la scola obligatorica en rumantsch/tudestg/talian.
(per plaschair agiuntar las confermas da la scola u ils attestats da scola)

[0 naifatg in diplom sin il stgalim secundar Il (gimnasi, scola media spezialisada, empren-
dissadi) u sin il stgalim terziar (universitad, scola auta spezialisada) en ruman-
tsch/tudestg/talian.

(per plaschair agiuntar ina copia dal diplom)

[0 nai gia fatg e reussi in examen da rumantsch/tudestg/talian dals stgalims da nivel B1 ed
A2. (per plaschair agiuntar il document correspundent tenor il fegl d'infurmaziun)

Jau na poss betg cumprovar las enconuschientschas linguisticas

[0 Jau sai memia pauc rumantsch/tudestg/talian e na sun er betg abla u abel d'emprender
la lingua.

Declerai per plaschair Vossa situaziun. Descrivai e cumprovai Vossas stentas per empren-
der ina lingua chantunala, p.ex. attest dal medi, confermas da curs da rumantsch, e.u.v.

Remartga:

Respect da la segirezza publica e da I'urden public concernent il dretg penal

Segnai per plaschair cun ina crusch las deposiziuns correctas:

Chastis precedents

Sche Vus avais chastis precedents, na pudais Vus betg vegnir natiralisada u natiralisa. Quai
vala er per delicts che Vus avais commess a l'exteriur, sch'il delict € chastiabel er en Svizra.

Avais Vus chastis precedents betg stizzads en Svizra u a I'exteriur?
COna [gea, en Svizra [ gea, al'exteriur [ jau na sai betg

En pendentas proceduras penalas cunter Vus en Svizra u a l'exteriur?
COna [0 gea, en Svizra [ gea, al'exteriur [ jau na sai betg

Avais Vus commess delicts, pervia dals quals Vus stuais far quint cun ina persecuziun pena-
la u ina denunzia en Svizra u a l'exteriur?

(Ona [ gea, en Svizra [J gea, a I'exteriur  [] jau na sai betg
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Famiglia e parentella

Inditgai per plaschair ils geniturs, ils fragliuns ed ils uffants.

Num da famiglia Prenum(s) DEIE) € HEEd e Sl el

9 nasch. domicil parentella
Commembranza en uniuns
Essas Vus commembra u commember d'ina uniun? gea [] na []

Num da l'uniun/da las uniuns

Motiv da natiralisaziun

Declerai per plaschair pertge che Vus vulais daventar Svizra u Svizzer.

Decleraziun e suttascripziun

[l Jau conferm che jau hai empleni tut il formular confurm a la vardad.

[0 Jau m'oblighesch d'infurmar immediatamain I'uffizi da migraziun e da dretg civil dal Grischun
u mia vischnanca burgaisa, sche questas indicaziuns sa midan durant la procedura da nati-
ralisaziun (p.ex. perdita da la lavur, procedura penala, maridaglia, divorzi, naschientscha
e.u.v.).

[0 Jau prend enconuschientscha dal fatg che mia natiralisaziun po vegnir annullada entaifer 8
onns (art. 38 da la lescha federala davart il dretg da burgais svizzer), sch'jau hai fatg faussas
indicaziuns u zuppenta fatgs relevants.

Lieu/data:

Suttascripziun:
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